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PENGEMBANGAN MODEL PEMBELAJARAN BERBICARA BAHASA
JEPANG MELALUI PROJECT-BASED LEARNING BERBASIS
PEMAHAMAN LINTAS BUDAYA

Yuniarsih
Linguistik Terapan

ABSTRAK

Bahasa Jepang memiliki karakteristik yang sangat unik, terutama dalam struktur
kalimat dan sistem penulisan yang menjadikannya sangat berbeda dari bahasa-
bahasa lain di dunia. Selain itu, terdapat beberapa konsep budaya yang salah
satunya adalah uchi-soto (kelompok dalam & kelompok luar). Dalam konsep uchi-
soto pada budaya Jepang menekankan perbedaan bahasa yang digunakan terhadap
orang dalam (uchi) dan orang luar (soto), baik dari segi kosakata maupun ekspresi
yang digunakan. Kurangnya integrasi aspek budaya dalam pembelajaran
keterampilan berbicara bahasa Jepang menyebabkan konsep budaya Jepang seperti
uchi-soto masih kurang dipahami oleh sebagian besar pembelajar. Akibat
kurangnya pembelajaran budaya ini maka bisa menimbulkan kesulitan dalam
berkomunikasi, culture shock, kesalahpahaman, ketidaksopanan, dan bahkan
kesulitan dalam pemahaman lintas budaya. Oleh karena itu, integrasi budaya dalam
pembelajaran bahasa Jepang merupakan upaya yang penting untuk meningkatkan
kemampuan berkomunikasi dalam bahasa Jepang. Penelitian ini bertujuan untuk
mengembangkan model pembelajaran berbicara tingkat dasar melalui project-
based learning berbasis pemahaman lintas budaya (Model DRAMA). Model
pembelajaran ini mencakup lima tahapan, yaitu Diskusi Pemantik Interkultural,
Riset Penyelidikan Budaya, Aktivitas Perancangan Proyek, Menampilkan
Komunikasi, dan Asesmen dan Refleksi Lintas Budaya. Pendekatan yang
digunakan dalam penelitian ini adalah pendekatan kualitatif dan kuantitatif.
Metode penelitian yang digunakan adalah metode penelitian dan pengembangan
(research and development) model Dick & Carey yang dimulai dengan
mengidentifikasi kebutuhan, dan diakhiri dengan menganalisis efektivitas
penerapan model pembelajaran berbicara. Sampel penelitian sebanyak 20
mahasiswa yang mengambil mata kuliah Kaiwa Il. Hasil kuantitatif uji efektivitas
menunjukkan bahwa nilai t-hitung = 12,99, yang lebih besar dibandingkan t-tabel
2.093. Selain itu, nilai N-Gain menunjukkan angka 0,69 (69,23%) yang
dikategorikan sebagai sedang. Model pembelajaran berbicara bahasa Jepang
melalui project-based learning berbasis pemahaman lintas budaya efektif
diterapkan di dalam perkuliahan Kaiwa 1.

Kata kunci: Pengembangan model pembelajaran, project-based learning,
pemahaman lintas budaya, pembelajaran berbicara bahasa Jepang
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THE DEVELOPMENT OF A JAPANESE SPEAKING LEARNING MODEL
THROUGH PROJECT-BASED LEARNING BASED ON
CROSS-CULTURAL UNDERSTANDING

Yuniarsih
Applied Linguistics

ABSTRACT

Japanese has very unique characteristics, especially in its sentence structure and
writing system, which make it very different from other languages in the world. In
addition, there are several cultural concepts, one of which is uchi-soto (in-group &
out-group). The uchi-soto concept in Japanese culture emphasizes the differences
in language used toward insiders (uchi) and outsiders (soto), both in terms of
vocabulary and expressions used. The lack of integration of cultural aspects in
learning Japanese speaking skills causes the uchi-soto concept to be poorly
understood by most learners. As a result of this lack of cultural learning, it can cause
difficulties in communication, culture shock, misunderstandings, impoliteness, and
even difficulties in cross cultural understanding. Therefore, cultural integration in
Japanese language learning as an effort to improve Japanese communication skills
is important. This study aims to develop a basic level speaking learning model
through cross-cultural understanding-based project-based learning (DRAMA
Model). This learning model consists of five stages: Intercultural Trigger
Discussion, Research for Cultural Inquiry, Project Design Activity, Manifesting
Communication, and Cross-Cultural Assessment and Reflection. The approach
used in this study is a qualitative and quantitative approach. The research method
used is the Research and Development (R&D) method of the Dick & Carey model,
which begins with identifying needs and ends with analyzing the effectiveness of
the application of the speaking learning model. The research sample consisted of
20 students enrolled in the Kaiwa Il course. The quantitative results of the
effectiveness test showed that the t-value = 12.99, which is greater than the t-table
value 2.093. Additionally, the N-Gain score showed 0.69 (69.23%), which is
categorized as moderate. In conclusion, the Japanese speaking learning model
through cross-cultural understanding-based project-based learning is effective for
use and implementation in The Kaiwa Il course.

Keywords: Development of learning models, project-based learning, cross-cultural
understanding, Japanese speaking instruction



PRAKATA

Dengan rahmat dan izin Allah SWT., peneliti bersyukur atas hidayah-Nya
sehingga dapat menyelesaikan disertasi berjudul "Pengembangan Model
Pembelajaran Berbicara Bahasa Jepang Melalui Project-Based Learning Berbasis
Pemahaman Lintas Budaya"”, meskipun jauh dari sempurna. Penelitian ini
merupakan bagian dari upaya peneliti untuk menyelesaikan studi S3 di Program
Studi Linguistik Terapan, Sekolah Pascasarjana Universitas Negeri Jakarta.

Penelitian ini bermula dari fenomena yang muncul bahwa bahasa Jepang
memiliki karakteristik unik yang membedakannya dari bahasa-bahasa lain di dunia.
Permasalahan bagi siswa dalam memahami bahasa Jepang terjadi karena bahasa
Jepang sangat berbeda dengan bahasa Indonesia baik dari tata bahasa maupun
ragam bahasa. Perbedaan bahasa Indonesia dengan bahasa Jepang antara lain adalah
penggunaan kosakata dan ungkapan dalam bahasa Jepang yang sangat dipengaruhi
oleh budaya uchi-soto yang merupakan budaya di mana interaksi antara lingkungan
sendiri dengan lingkungan luar menggunakan kosakata dan ungkapan yang
berbeda. Selain itu, hubungan hierarki vertikal (joge kankei) sangat berpengaruh
terhadap penggunaan bentuk hormat (keigo). Perbedaan persepsi orang Indonesia
dan orang Jepang akan menjadi shitsurei (tidak sopan), hal ini akan menimbulkan
kesalahpahaman dalam berkomunikasi. Oleh karena itu, penting mengintegrasikan
pemahaman lintas budaya dalam pembelajaran bahasa Jepang, khususnya
pembelajaran Kaiwa (Berbicara bahasa Jepang). Hasil penelitian ini diharapkan
dapat memberikan wawasan yang berharga bagi para peneliti lainnya, sekaligus
menjadi panduan yang berguna dalam mengembangkan model pembelajaran
berbicara bahasa Jepang tingkat dasar melalui project-based learning berbasis

pemahaman lintas budaya.

Jakarta, Juni 2026

Yuniarsih



ACKNOWLEDGEMENT

Puji syukur kepada Allah SWT. yang telah memberikan nikmat dan
hidayah-Nya sehingga peneliti bisa menyelesaikan disertasi ini sebagai salah satu
syarat untuk meraih gelar Doktor Linguistik Terapan di Program Doktor Linguistik
Terapan, Sekolah Pascasarjana, Universitas Negeri Jakarta.

Pada kesempatan ini, peneliti menyampaikan terima kasih yang sebesar-
besarnya kepada pihak-pihak yang telah berjasa selama proses penyusunan disertasi
ini.

1. Prof. Dr. Dedi Purwana, E.S., M.Bus. selaku Direktur Sekolah Pascasarjana
Universitas Negeri Jakarta atas bantuannya selama peneliti studi di Sekolah
Pascasarjana UNJ.

2. Dr. Samsi Setiadi, M.Pd., selaku promotor atas bimbingan dan arahan dengan
penuh kesabaran, serta senantiasa memberikan motivasi kepada peneliti.

3. Prof. Dr. Zainal Rafli, M.Pd., selaku Kopromotor yang senantiasa memberikan
arahan dan masukan yang berharga kepada peneliti dengan penuh kesabaran.

4. Prof. Dr. Endry Boeriswati, M.Pd., selaku Koordinator Program Doktor
Linguistik Terapan UNJ atas dukungan, arahan, dan bimbingan dengan tak
kenal lelah kepada seluruh mahasiswa selama menjalani studi di Program
Doktor Linguistik Terapan UNJ.

5. Prof. Dr. Fathiaty Murtadho, M.Pd. dan Prof. Dr. Ninuk Lusyantie, M.Pd.
sebagai penguji yang dengan teliti memberikan masukan berharga demi
perbaikan disertasi ini.

6. Prof. Yuyu Yohana Risagarniwa, M.Ed., Ph.D. sebagai penguji luar yang
dengan sabar dan teliti memberikan masukan berharga demi perbaikan disertasi
ini.

7. Prof. Dr. Ifan Iskandar, M.Hum., selaku dosen Kolokium Disertasi, serta dosen
lainnya di Sekolah Pascasarjana UNJ yang memberikan sumbang saran yang
berharga dalam penyusunan disertasi mulai dari topik hingga metode penelitian
yang digunakan.

8. Prof. Fukunaga Yuka yang telah berkenan mendukung dan membimbing
peneliti sejak penulisan tesis S2 hingga proses penulisan disertasi ini.

Xi



10.

11.

12.

13.

14.

Prof. Dr. Rina Supriatnaningsih, M.Pd., Prof. Dr. Diana Kartika, Dr. Lea Santiar,
S.S., M.Ed., Dr. Roni, M.Hum., M.A., Dr. Rita Agustina Karnawati, M.Pd.,
yang telah berkenan membantu penelitian ini selaku expert judgement.

Dosen Prodi Pendidikan Bahasa Jepang dan native speaker dari JICA Kaede
sensei, dosen bahasa Jepang lainnya anggota ASPBJI, sahabat-sahabat
tersayang dosen di Fakultas Bahasa dan Seni yang senantiasa menemani peneliti
selama penelitian dan keseharian kerja.

Rekan sejawat mahasiswa Program Doktor Linguistik Terapan, Sekolah
Pascasarjana, Universitas Negeri Jakarta, khususnya Angkatan 2022. Terima
kasih telah menjadi teman seperjuangan yang saling membantu dan mendukung
dalam menempuh studi program doktor ini.

Mahasiswa tercinta yang telah membantu dalam penyusunan disertasi ini,
khususnya Firman, Musoffa, Serli, Andhika, Joe, dan Adam.

Almarhumah Enin dan putra peneliti (Menak Mabrur dan Priyayi Fadhlillah),
menantu dan cucu-cucu, serta saudara-saudaraku tercinta atas dukungan dan
do’a agar peneliti selalu optimis dapat menuntaskan studi pada waktunya.
Semua pihak yang tidak bisa disebutkan satu per satu yang telah membantu baik

moril maupun materi dalam penyusunan disertasi ini.

Semoga Allah SWT memberikan balasan pahala yang berlipat ganda kepada

Bapak, Ibu, dan Saudara kami. Akhir kata peneliti berharap semoga penelitian ini

bermanfaat bagi kita semua, khususnya bagi peneliti dan pemerhati bahasa Jepang.

Jakarta, Juni 2026

Yuniarsih

Xii



DAFTAR ISI

HALAMAN JUDUL ....ooooiiiiiiieeceese et I
PERSETUJUAN KOMISI PEMBIMBING .......ccccocoiiiiiiiieseise e li
SURAT PERNYATAAN ORISINALITAS KARYA ILMIAH............... lii
PERNYATAAN PUBLIKASI.......coiiii e v
LEMBAR PERNYATAAN KEPENTINGAN AKADEMIS ................... \%
ABSTRAK ..ttt Vi
ABSTRACT ... e e een s T e eeeeeeaneeeeneenas Vii

PRAK AT A it e e s e e e e ba e e e nnraeeeeans Viii
ACKNOWLEDGEMENT ..ottt st IX
DAFTAR ISttt Xi

DAFTAR GAMBAR ...ttt naeesnea e XVi

DAFTAR TABEL ...ttt Xvii
DAFTAR LAMPIRAN ...ttt XiX
BAB | PENDAHULUAN .......ccooitiiieitstse ettt 1
AL Latar BelaKang........coocuiieieieieie i 1

B. Fokus dan Sub-fokus Penelitian .............cccooveieiieiieeinenie e 12

C. Perumusan Masalah ...........cccoooiieiiiieiicneee s 12
D. Roadmap Penelitian.........ccceciieiiiieieeiie e stieiie e 13

E. Kebaruan Penelitian..........ccooeveiiieniieniiisiecesiese e 15

F. Kegunaan Hasil Penelitian............ccooiiiininiiiii e 19

1. Kegunaan TEOTELIS .......coueririirierieiteniieieeieieeee et e 19

2. Kegunaan Praktis ..........ccceeiiiieiicie st 20

a. Bagi Dosen Bahasa Jepang ........cccocvveiieiiiieiie i 20

D. Bagi MahaSISWa ........ccveriiiiiiiiiiii e 21

c. Bagi Program Studi dan Institusi Pendidikan ..............cc.cccoevenen. 21

d. Bagi Peneliti Selanjutnya...........ccccoveiieiiiiiie s 22

BAB Il KAJIAN PUSTAKA ..ot 23
AL KGJIAN TOOM vttt 23

1. Pengembangan Model Pembelajaran...........cccocooceieniiiniinninnnn, 23

a. Pengertian dan Fungsi Pengembangan Model Pembelajaran ..... 23

b. Komponen Model Pembelajaran...........ccccooveviinininninineeen 25

Xi



c. Model Penelitian dan Pengembangan Dick & Carey.................. 26

2. Pembelajaran Berbicara Bahasa Jepang..........cccocevvvenininninicnnenne. 27
a. Keterampilan Berbicara Bahasa Jepang...........cccccvvvevveiieieenenn, 27
b. Model Pembelajaran Berbicara Bahasa Jepang ............ccccceuve.... 35
c. Evaluasi Pembelajaran Bahasa Jepang.........cccccovvvverenirniennnnnn, 40

3. Project-Based Learning dalam Pembelajaran Berbicara Bahasa

JEPANG i 42
a. Pengertian dan Karakteristik Project-Based Learning................ 42
b. Langkah-Langkah Project-Based Learning........c..c.ccooveevvivenennn. 46

c. Sintaks Model Project-Based Learning dalam Pembelajaran
Berbicara Bahasa JEepang..........cccovveviiiieieeie e 52

4. Pemahaman Lintas Budaya dalam Pembelajaran
Berbicara Bahasa JEPang .........ccceereiiiiiiiiiinienesie s 54
a. Pemahaman Lintas BUudaya............c.ccoouiieeienenenenininecieeeens 54

b. Pemahaman Lintas Budaya  dalam Pembelajaran

Bahasa JEPaNQ ......cceevveiiiiieeiecic et 59

c. Pembelajaran  Berbicara Berbasis Pemahaman Lintas
BudaiEi SR . BB R . 62
B. Penelitian yang ReIevVAN .........cccceiiiiiiiiiiiiieeee e 66
C. Rancangan Model Pembelajaran .............ccccevevieveiieieeiece e 83
1. Model Konseptual............cooovioiiiieiieiecs e 83
2. Model Prosedural ...........ccoooviieiieeicceee e 89

3. Sintaks Model Pembelajaran Berbicara Bahasa Jepang Melalui
Project-Based Learning Berbasis Pemahaman Lintas Budaya ....... 92
BAB 11l METODOLOGI PENELITIAN ...ooiiiiiiecsise e, 98
AL Tujuan Penelitian ... 98
B. Tempat dan Waktu Penelitian............ccccocviiiiiniini e 98
1. Tempat Penelitian .......cccooveiiiiiiciic e 98
2. Waktu Penelitian.........ccoooveiiieiieeeseee s 98
C. Karakteristik Model yang Dikembangkan............cccccoceviriiiennnnninnnnnn, 99

1. Kaiwa sebagai Proses Komunikasi Lintas Budaya dan

Pemecahan Masalah ... 99

Xii



2. Kolaborasi Kelompok Kecil Sebagai Sarana Pengembangan

KOmMPetensi SOSIAl .........ccoueiiiiiiiiiieeee e 99

3. Pemanfaatan Sumber Belajar Kontekstual ..............ccccoevviiiinennnn, 99

4. Tingkat Tantangan yang Lebih Tinggi namun Menyenangkan....... 100

5. Pembelajaran Reflektif sebagai Inti Pengembangan Diri ................ 100

6. Penilaian Berbasis Kinerja yang Menilai Proses dan Produk.......... 100
D. Pendekatan dan Metode Penelitian............ccoovvviiininnencninesisien 100
E. Langkah-langkah Pengembangan Model ............cccccvveviiiiiiciiiienn, 102
1. Analisis Kebutuhan dan Penetapan Tujuan Instruksional ............... 103

2. Merumuskan Tujuan Performansi...........ccoceoererenenesiinesesiseenes 104

3. Merancang Model Pembelajaran Awal.............c.cccooveiveiiiiicniennnn, 106

4. Menyeleksi dan Mengembangkan Bahan Instruksional .................. 106

5. Validasi dan Evaluasi Pakar..............ccouveeieiieiieeneninseene e 107

6. Uji Coba Model Skala KecCil ..., 108

7. Revisi Model Pembelajaran .............cccooveveiiieiiieie i 109

8. Uji Kelayakan Model Pembelajaran ............cccooveveeveieeiciicineee 110

F. Data, Sumber Data, Teknik Pengumpulan Data, dan Instrumen.......... 111
1. Data dan Sumber Data Penelitian ..........ccccoooeviveiiiieninninnie e 111

2. Teknik Pengumpulan Data dan Instrumen Penelitian ...................... 112

3. Role Card dalam Pembelajaran .............ccccceovveiieeieiiciiesece e, 114

4. Instrumen Penilaian Berbicara Bahasa Jepang ............cccccceveeveennen. 116

5. RUBIiK EVAIUAST DIl ....coiveiecie e 120
G. Teknik ANaliSisS DAt .........covieeiieireiisienieane e 124
1. Analisis Data Kebutuhan Model Pembelajaran ..............ccccccvveneee. 124

2. Analisis Data Dokumen RPS dan Model Pembelajaran Kaiwa....... 124

3. Analisis Data Validasi Pakar .............ccccceriiienieeneiieieese e, 125

4. Analisis Data Hasil Uji Skala KeCil............ccccooviiiiiniiiiiiicie, 125

5. Analisis Data Hasil Uji Kelayakan ...........c.ccccooviiieiiiiiiciieiieciin 125

a. Analisis Data Hasil TeS......ccccceiiiiiiii e 125

b. Analisis Data ANGKEL ........cccooiiiiiiiiieieee e 126

BAB IV HASIL PENELITIAN DAN PEMBAHASAN.........ccccocvveiiie 127
A. Hasil Analisis Kebutuhan ... 127

Xiii



1. Hasil Focus Group Discussion (FGD).........ccoovveveniienenieieenieeeeees 127
a. Integrasi Pemahaman Lintas Budaya dalam Pembelajaran

Berbicara Bahasa JEepang .........ccccevveveieenie i 127

b. Strategi Perbandingan Budaya dalam Pembelajaran Berbicara.. 128

c. Hubungan dengan Model Project-Based Learning (PjBL) ........ 129

2. HAaSH ANGKEL ... 130
3. HaSil DOKUMEN ..o e 137

a. Kondisi Pembelajaran Berbicara Bahasa Jepang di Prodi

Pendidikan Bahasa Jepang Fakultas Bahasa dan Seni

Universitas Negeri JaKarta ..o, 137

b. Kondisi Pembelajaran Berbicara Kaiwa ll.............c..cccoevvennne. 139

4. Hasil Validasi RPS dan Materi Pembelajaran .............c.cccccoeevvennen. 143
a. Hasil Validasi RPS............cccoviiiiiiiice e 146

b. Hasil Validasi Materi Pembelajaran..........cccccocoiiiiiiniiinicnnnn, 148

5. Hasil Validasi Model Pembelajaran............ccccovevviieiiienecicceenen, 149
6. Hasil Validasi Kelayakan Modul Pembelajaran ................c..c.c....... 157
. Hasil Uji SKala KECHI .........ccoiiiiiiiiiieee e 162
1. Hasil Observasi dan Revisi Model Pembelajaran............cc.c.cce..... 162
a. Hasil Observasi Dosen pada Uji Skala Keclil ................c..cccceee. 162

b. Revisi Model Pembelajaran: Rancangan Kaiwa Il ..................... 164

. Hasil Uji KelayaKan..............ccooiiiiecieiie e 165
1. Perhitungan N-Gain ........cccooiiiiiiiiiiieeeee e 165
a. Rumus Perhitungan N-Gain ...........ccevviveiineninieseeie 165

b. Hasil Perhitungan N-Gain............cccooiveviiiiieiiiie e 166

2. Perhitungan Uji-t........coooiiiiiiii i 166
a. Rumus Perhitungan Uji-t......cccoooiiniiiniii e 166

b. Hasil Perhitungan Uji-t........ccoooviiniiii e 167

3. Hasil Angket Setelah EKSperimen ..........cccocvevvieiie s 170
. Model Pembelajaran DRAMA ..o 174
1. Komponen Model Pembelajaran DRAMA.........ccoiiiiiiiiininn. 175
a. Sintaks Model ..o 175

b. Sistem Sosial .........coiiiiiii 179

Xiv



C. Prinsip Reaksi .......ooviiiiiiii 180

d. Sistem Pendukung ..............cooiiiiiii 183

e. Dampak Model ..........cooiiiiiii 185
2. Implementasi Model DRAMA dalam Kegiatan Pembelajaran di

Kelas .. 189

a. Penerapan Model DRAMA Pembelajaran Kaiwa Il ............... 189
b. Timeline Penerapan Model DRAMA dalam Pembelajaran

KAIWA T i 191

c. Penjelasan Setiap Pertemuan pada Model Pembelajaran
DRAMA e 192
E. PEMDENASAN .....ovoiiiiiiiieiiieee s 202

1. Kebutuhan Pengembangan Model Pembelajaran Berbicara Bahasa
Jepang Berbasis Pemahaman Lintas Budaya............cccccevcveiieieennenn, 202
2. Pengembangan Model Pembelajaran Berbicara Bahasa Jepang

melalui Project-Based Learning Berbasis Pemahaman Lintas

Budaya . T ... NN S 204
3. Kelayakan Model Pembelajaran yang Dikembangkan.................... 206

4. Efektivitas Model Pembelajaran  dalam  Meningkatkan
Kemampuan Komunikasi Bahasa Jepang............cccccocevvvininieiienne, 207
5. Integrasi Temuan Kuantitaif dan Kualitatif ....................c.ccccoen 210
6. Kebaruan dan Kontribusi Produk ..., 211
F. Keterbatasan Penelitian ...........ccceoviieiieiecie e s 211
BAB V Simpulan, Implikasi, dan Saran ..........cccccoeeveinienienieenesiesienennn, 214
AL SIMPUIAN .o 214
B. IMPIIKASE ...t e 215
1. IMPIIKAST TEOTELIS ....viuiiueeniieesiiiie st 216
2. IMplikasi PedagogiS .......ccourirrieriiriiieiisiseeee e 216
3. IMPLIKaST PraktiS ......c.oooiieiieieccecce e 217
G SAIAN <. 217
DAFTAR PUSTAKA .ttt 220
LAMPIRAN ...t e e e e e e e e e e e nre e e e enees 233
DAFTAR RIWAYAT HIDUP ..o 384

XV



Gambar 1.1
Gambar 1.2
Gambar 2.1

Gambar 2.2
Gambar 2.3
Gambar 2.4
Gambar 2.5
Gambar 2.6

DAFTAR GAMBAR

Analisis BIDIOMEtriK .........cccoviiiiiiiice e 9
Roadmap Penelitian............cccccovveiiiiiiiice e 14
Langkah - langkah Tahap Perencanaan Project-Based 46
LEAIMING .evee ettt e

Kegiatan Tahap Pelaksanaan Project-Based Learning........... 48
Sintaks Project-Based Learning .........c.cccoeveveiveerveiesieeseennnns 52
Konsep Uchi-Soto Kankei .........ccccooeiiiiiieneeieeiicc e, 55
Aspek Komunikasi dan Naskah Drama ............c.ccoceiviienennnne. 85
Alur Model Konseptual ... 89

Gambar 2.7 Siklus Sintaks Model Pembelajaran Bahasa Jepang Melalui

Gambar 3.1
Gambar 3.2

Gambar 4.1

Gambar 4.2

Gambar 4.3

Gambar 4.4
Gambar 4.5

Gambar 4.6
Gambar 4.7

Project-Based Learning Berbasis Pemahaman Lintas

Alur Pengembangan Model Pembelajaran Berbicara Bahasa

Jepang Tingkat Dasar melalui Project-Based Learning

berbasis Pemahaman Lintas Budaya..............cccoevenirininnnnne. 102
Deskripsi Mata Kuliah Kaiwa Il Semester 120....................... 140
Timeline Pembelajaran Berbicara melalui Project-Based

Learning Berbasis Pemahaman Lintas Budaya....................... 162
Timeline Pembelajaran Berbicara Melalui Project-Based 164

Learning Berbasis Pemahaman Lintas Budaya.......................
Rumus Mencari N-Gain ........ccccoevviiieiieieeie e 165
Sintaks Model Pembelajaran Project-Based Learning

Berbasis Pemahaman Lintas Budaya ..............ccccooviieeiieinnnnn, 175
Implementasi Model DRAMA dalam Proses Pembelajaran... 189
Timeline Final Pembelajaran Berbicara Melalui Project-

Based Learning Berbasis Pemahaman Lintas Budaya............ 191

XVi



DAFTAR TABEL

Tabel 2.1 Penerapan Role card Pada Pembelajaran Menurut JF Standard
Tabel 2.2 Rubrik Evaluasi Diri Level A2 Menurut JF Standard...............

Tabel 2.3 Anotasi Penelitian Tentang Pemahaman Lintas Budaya,

Drama dan Role play...........ccooveiiiiiiiiiieeee

Tabel 2.4 Pembelajaran JF Standard dan Model yang Dikembangkan.....

Tabel 2.5 Rincian Model Pembelajaran Berbicara Melalui Project-

Tabel 3.1
Tabel 3.2
Tabel 3.3
Tabel 3.4
Tabel 3.5
Tabel 3.6
Tabel 3.7
Tabel 3.8
Tabel 3.9

Tabel 3.10
Tabel 3.11
Tabel 3.12
Tabel 3.13
Tabel 3.14
Tabel 3.15
Tabel 3.16
Tabel 3.17
Tabel 3.18
Tabel 3.19
Tabel 3.20
Tabel 3.21

Based Learning Berbasis Pemahaman Lintas Budaya...............

Langkah Analisis Kebutuhan dan Analisis Dokumen ..............
Langkah Penentuan Tujuan Instruksional...........c.ccccocoiviiennnnn
Langkah Penentuan Tujuan Performansi ............ccccoceeveviennnnne.
Langkah Perancangan Model Pembelajaran Awal ...................
Langkah Pemilihan Bahan Instruksional ............c...ccccooinennnn.
Langkah Evaluasi Pakar.............cccooeiiiiiiiininiccicnic e
Langkah Uji Efektivitas Skala KecCil............cccccoooeivieiieicnnnnen.
Langkah Uji Kelayakan Model Pembelajaran ..........................
Data, Sumber Data, Teknik Pengumpulan, dan
INSTIUMEN ..o
Penerapan Role Card pada Pembelajaran Kaiwa Il ................
Format Penilaian Kemampuan Komunikasi ...............ccccceeu...
Deskripsi Penilaian Pemahaman...............cccccoeiiiniiiicieens
Deskripsi Penilaian Pelafalan.............ccoccoviiiiiininniinn
Deskripsi Penilaian Kelancaran ............ccoccooviiieniiiicniinenn,
Deskripsi Penilaian Tata Bahasa...........ccccccccvii i,
Deskripsi Penilaian Sosiolinguistik ...........c..cccooovveiiiiiieinen,
Deskripsi Penilaian Alur Wacana Lisan ...........cccccoeevvninnnnns
Deskripsi Penilaian Strategi. ..........ccoovvvveeieieienene s
RUbrik EValuasi Dirl .......ccoooeeviiieiieicieieece e
Ketepatan Kosakata dan Ungkapan Secara Gramatikal..........

Ketepatan Kosakata dan Ungkapan Sesuai Dengan Lawan

XVii

37
41

67
90

94
104
105
106
107
108
109
110
111

112
115
116
117
117
118
118
119
119
120
120
121

121



Tabel 3.22 Struktur Wacana LiSan .........coooeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 122

Tabel 3.23  Strategi KOMUNIKASI.........ccoiviiiiieiieieiie e 122
Tabel 3.24 Ciri Khas Bahasa LisSan........ccccceveiiiiiinininieienese e 122
Tabel 3.25 Ekspresi Sesuai Dengan Peran..........cccccccevvevveveieenesie s 122
Tabel 3.26 Pemahaman Lintas Budaya..........ccccceverniienenienienesee e 123
Tabel 4.1 Data Hasil Angket Bagian Pertama ...........ccccoocveveieeneninneene. 130
Tabel 4.2 Data Hasil Angket Bagian Kedua............ccccovevvevieiienesineseenn. 132
Tabel 4.3 Data Hasil Angket Bagian Ketiga............ccccccveeiveieeiecieseene. 134
Tabel 4.4 Proses Pembelajaran Rotating Roles Tatap Muka 9.................. 141

Tabel 4.5 Hasil Validasi RPS dan Materi Pembelajaran Berbicara

Bahasa Jepang Melalui Project-Based Learning Berbasis

Pemahaman Lintas Budaya............cccccoveviiiiieiieie e 143
Tabel 4.6 Hasil Validator Penilaian Model Pembelajaran Berbicara

Bahasa Jepang Melalui Project-Based Learning Berbasis

Pemahaman Lintas Budaya..............cccccovveviiiieiicie s, 151
Tabel 4.7 Hasil Validator Pertama Penilaian kelayakan Modul

Pembelajaran ..ot 157
Tabel 4.8 Hasil Validator Kedua Penilaian kelayakan Modul

PEMbe AR, o . e s e ees e 159
Tabel 4.9 Kategori N-Gain SCOT€..........cccoviiiiieieee i 165
Tabel 4.10 Kategori Tafsiran Efektivitas N-Gain...............ccccoevveieinenne. 165
Tabel 4.11 Hasil Perhitungan N-Gain SCOre.........ccccvvvieiieniinencnenenen 166
Tabel 4.12 Perhitungan Nilai Pretest dan Posttest..........ccccccovvevivniieinenne. 167
Tabel 4.13 Pengolahan Data Pretest dan Posttest............cccccvvviviiiieennen. 168
Tabel 4.14 Respon Mahasiswa Terhadap Model Pembelajaran ............... 170

Tabel 4.15 Rincian Model Pembelajaran Berbicara Melalui
Project-Based Learning Berbasis Pemahaman Lintas Budaya 177

XVviii



Lampiran 1

Lampiran 2

Lampiran 3
Lampiran 4
Lampiran 5
Lampiran 6
Lampiran 7

Lampiran 8

Lampiran 9

Lampiran 10

Lampiran 11
Lampiran 12
Lampiran 13
Lampiran 14
Lampiran 15
Lampiran 16
Lampiran 17
Lampiran 18
Lampiran 19
Lampiran 20
Lampiran 21
Lampiran 22
Lampiran 23

DAFTAR LAMPIRAN

Instrumen Analisis Kebutuhan Mahasiswa Pendidikan

Bahasa Jepang terhadap Pemahaman Lintas Budaya dalam

Berbicara Bahasa Jepang .........cccccvveveiieieeie i 233
Instrumen Analisis Kebutuhan untuk Koordinator Program

SHUAI v 238
Angket Analisis Kebutuhan.............cccocevviieiieie i 242
Angket Setelah EKSPerimen............cccceveeveeviieese e 262
ATTIKEl SCOPUS ..o 295
ArtiKel ICILEM .....oooiiiiiee e 304
Artikel Prosiding Internasional ASPBJI UNP..............c..c....... 322

Modul Pembelajaran Pengembangan Model Pembelajaran
Berbicara Bahasa Jepang Tingkat Dasar Melalui Project-
Based Learning (PjBL) Berbasis Pemahaman Lintas Budaya 335

Validasi Kelayakan Modul Pembelajaran Bahasa Jepang

(ValdAtor 1).....cveoiieiieeiecie et 337
Validasi Kelayakan Modul Pembelajaran Bahasa Jepang

(VAlIAALOT 2)...eiiiciieieie e 340
Instrumen Penilaian Model Pembelajaran...........c.ccccoovvnennene. 343
RPS Mata Kuliah Kaiwa Il ..........ccocoiiiiiiinicieseseeen 345
Instrumen Penilaian RPS ..ot 371
Buku Ajar Shizenna NihONQO .........ccooivviiiieniiessiceseeee 373
Form 05 Kelas Eksperimen (Kelas A).......cccociiiiiinininiienn, 379
Form 06 Kelas Eksperimen (Kelas A)......cccccooveviveiiieeiiecnnnn, 381
Penilaian Pretest dan Posttest Kelas A..........ccccoveveieiennnnn, 382
Naskah Drama Project Akhir Kelas A........ccccooiiiiiiiinienn, 382
Video Performansi Drama........cccccveveveereeriesieneee e 382
Evaluasi Penilaian Diri Kelas A ..., 382
Notulensi Pertemuan Mata Kuliah Kaiwa Il Kelas A ............. 382
Powerpoint & VIideo TUQAS ........ccoverireeierienie e 382
VidEO PretesSt.......cciveiieiiee e 382

XiX



Lampiran 24
Lampiran 25
Lampiran 26
Lampiran 27
Lampiran 28
Lampiran 29

Lampiran 30

VIO UTS .o e s 382
VIO UAS ... e 383
Buku Naskah Drama..........ccccceveiineniniinienene s 383
Video Model Pembelajaran Kaiwa Il ...........cccccocvevviicivenenne, 383
SAP Analisis Kebutuhan ... 383
SAP KaIWa ... 383
HKI Modul Pembelajaran............ccccooviveieeieiie i, 383

XX



21



